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Istruzioni di connessione prese RJ45 cat.7$ (FTP):
cod. 44...27C7S (schermate)

Connection instructions for RJ45 socket cat. 7S (FTP):
cod. 44...27C7S (shielded version)
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Su richiesta disponibile anche con trattamento ANTIBATTERICO
By request, available as Antibacterial
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70 mm min.

1) Asportare la guaina del cavo per almeno 70 mm.
Strip cable jacket back for 70 mm at least.
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cable.

2) Inserire il cavo nell'apposita sede, distribuire i fili secondo lo
schema prescelto (T568A 0 T568B) e rimuovere la parte
eccedente del filo.

Introduce the cable in the terminal, follow the diagrm for the wires
connection (T568A or T568B) and remove the extra parts of the
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3) Chiudere le alette metalliche e completare con
apposita fascetta fornita in dotazone.

Close the metal flaps and complete with the special
clamp supplied.

x5 3all ] clutiall JeSiasd 5 Asieal) cila Sl 3le



T 4) Inserire la presa nel supporto fornito in dotazione.
Insert the plug into the supplied holder.
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COLORAZIONE DEI CONDUTTORI COMUNI A TUTTE LE PRESE COLORS OF CONDUCTORS VALID FOR ALL SOCKETS sliall 48181 3la sall ()l
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NOTE

Per la durata e le condizioni di garanzia dei singoli prodotti vedasi www.ave.it e il catalogo
commerciale vigente.

| prodotti devono essere commercializzati in confezione originale, in caso contrario al rivenditore
e/o installatore & fatto obbligo di applicare e di trasmettere allutilizzatore le istruzioni che
accompagnano il prodotto e/o pubblicate su www.ave.it e sul catalogo commerciale vigente.

| prodotti AVE sono prodotti da installazione. Vanno installati da personale qualificato secondo le
normative vigenti e gli usi, rispettando le istruzioni di conservazione, d’uso e di installazione di
AVESpA.

Si richiede inoltre il rispetto delle condizioni generali di vendita, note, avvertenze generali,
awvertenze garanzie, reclami e avvertenze tecniche per I'installatore riportate su www.ave.it e
sul catalogo commerciale vigente.

NOTES

For duration and warranty conditions regarding the single products, please visit www.ave.it and
see the current commercial catalogue.

Products shall be sold in the original packaging otherwise the dealer and/or installer has the
obligation to apply and submit the instructions provided alongside the product and/or published
in www.ave.it and on the current commercial catalogue to the user.

Ave products are installation products. They should be installed by skilled personnel in
compliance with the laws in force and uses, in accordance with the AVE S.pA. storage, use and
maintenance instructions.

Installers are also required to meet the general sales conditions, notes, general warnings,
warranty conditions, claims and technical instructions indicated in www.ave.it and in the
current commercial catalogue.

Vedi Note
“2. See Notes
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NOTES

Pour la durée et les conditions de garantie de chacun des produits, veuillez consulter le site
www.ave.it et le catalogue commercial en vigueur.

Les produits doivent commercialisés dans I'emballage d’origine. Dans le cas contraire, le
revendeur et/ou I'installateur sont obligés d’appliquer et de transmettre a I'utilisateur les
instructions qui accompagnent le produit et/ou qui sont publiées sur www.ave.it et sur le
catalogue commercial en vigueur.

Les produits AVE sont des produits d'installation. Ils doivent étre installés par des personnes
qualifiées conformément aux normes en vigueur et aux usages, en respectant les instructions de
conservation, d'utilisation et d’installation d’AVE S.p.A.

De plus, il faut que soient respectées les conditions générales de vente, les notes, les consignes
générales, les consignes sur la garantie, les réclamations et les consignes techniques pour
I';‘igsl‘._tggateur indiquées sur le site www.ave.it et sur le catalogue commercial en vigueur.

Para obtener informacion sobre la duracién y las condiciones de garantia de cada uno de los
productos, consulte el sitio www.ave.it y el catdlogo comercial vigente.

Los productos deben ser comercializados en su embalaje original; de lo contrario, el vendedor
y/o instalador debera aplicar y transmitir al usuario las instrucciones que acompanan al producto
y/o que se encuentran publicadas en el sitio www.ave.it y en el catdlogo comercial vigente.

Los productos AVE son articulos que requieren instalacion. La misma debe ser efectuada por
personal cualificado, conforme a las normativas vigentes y a los usos, respetando las
instrucciones de conservacion, uso € instalacion establecidas por AVE S.p.A.

Asimismo, es necesario respetar las condiciones generales de venta, notas, advertencias
generales o de garantia, reclamos y advertencias técnicas para el instalador detalladas en el sitio
www.ave.it y en el catalogo comercial vigente.
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